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Thaønh Ñaït

Hoïc Khu Sacramento (SCUSD)



Vietnamese/ELAC Rights & 
Responsibilities 2008-09/TD/TV

2

ELAC laø gì?
• UÛy Ban Coá Vaán Hoïc Sinh Hoïc Anh Ngöõ daønh cho caùc

phuï huynh hay ngöôøi giaùm hoä cuûa nhöõng hoïc sinh hoïc
Tieáng Anh vôùi muïc ñích laø coá vaán cho hieäu tröôûng vaø
ban giaûng huaán veà nhöõng chöông trình vaø caùc coâng taùc
phuïc vuï cho caùc Hoïc Sinh Hoïc Tieáng Anh.

• UÛy Ban ELAC ñoøi hoûi taïi moãi tröôøng phaûi coù töø 20 hoïc
sinh trôû leân,ñöôïc xaùc nhaän laø Hoïc Sinh Hoïc Tieáng Anh, 
khoâng keå caùc loaïi chöông trình ñöôïc môû taïi tröôøng. 

• UÛy ban ELAC phuïc vuï trong khaû naêng coá vaán.
• ÔÛ Hoïc Khu Sacramento, soá nhöõng buoåi hoïp ñoøi hoûi laø 4 

trong moät nieân hoïc (tröôøng tham khaûo vôùi caùc thaønh
vieân ñeå xaùc ñònh ngaøy, giôø hoïp).
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Moät Hoïc Sinh Hoïc Tieáng Anh
laø gì?  

• Moät Hoïc Sinh hoïc Tieáng Anh laø moät hoïc sinh maø ngoân
ngöõ chính khoâng phaûi laø Anh Ngöõ vaø ñang hoïc phaùt trieån
khaû naêng Tieáng Anh cuûa mình. 

• Nhöõng töø ngöõ khaùc thænh thoaûng ñöôïc duøng ñeå moâ taû
Nhöõng Hoïc Sinh hoïc Tieáng Anh laø: (EL, LEP, ESL/ELD 
students, ELL). 

• Hoïc Sinh Hoïc Tieáng Anh coù theå coù khaû naêng ôû trình ñoä
(EPALL) töø 1(baét ñaàu) tôùi 10 (tieân tieán).     

• Moät Hoïc Sinh Hoïc Tieáng Anh seõ ñöôïc coi nhö coù khaû
naêng löu loaùt (FEP) khi hoïc sinh ñoù hoäi ñuû tieâu chuaån taùi
saép xeáp cuûa hoïc khu.
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Tieâu Chuaån Taùi Saép Xeáp
• Muïc ñích cuûa vieäc taùi saép xeáp laø ñaûm baûo raèng Hoïc Sinh Hoïc Tieáng

Anh ñaït ñöôïc khaû naêng nghe, noùi, ñoïc, vaø vieát tieáng Anh ôû trình ñoä
cuûa moät hoïc sinh noùi tieáng Anh laø tieáng baûn xöù .

• UÛy Ban Quaûn trò Giaùo Duïc Tieåu Bang ñaõ thieát laäp 4 tieâu chuaån môû
roäng cho vieäc taùi saép xeáp. Ñoù laø:
– Khaû Naêng Anh Ngöõ
– Giaùo Vieân Ñaùnh Giaù vaø Ñeà Nghò
– Tham Khaûo Cuûa Phuï Huynh
– Nhöõng kyõ naêng cô baûn trong moân Ngöõ Vaên Tieáng Anh cuûa Baøi

Kieåm Tra Tieâu Chuaån cuûa Tieåu Bang Cali (CST)
• Hoïc Khu Sacramento thöïc hieän lôøi ñeà nghò cuûa Tieåu Bang nhaèm taïo

ra moät tieâu chuaån rieâng cho hoïc khu. 
– Tieâu chuaån vaãn töông töï cho caùc lôùp töø lôùp 3 – lôùp 12.  
– Chæ coù nhöõng muïc khaùc laø vieäc ñaùnh giaù ñaõ ñöa vaøo giaùo trình

môùi ñoøi hoûi ôû moãi trình ñoä lôùp khaùc nhau.
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Tieâu Chuaån Taùi Saép Xeáp

Phuï huynh ñöôïc tham khaûo vaø quan ñieåm cuûa phuï huynh caàn coù trong
tieán trình Taùi Saép Xeáp.

Tham Khaûo cuûa Phuï
Huynh  

Giaùo vieân xaùc nhaän raèng hoïc sinh coù khaû naêng laøm baøi ôû trình ñoä lôùp maø
khoâng caàn tôùi chöông trình Phaùt Trieån Anh Ngöõ (ELD) hoaëc vieäc huaán
luyeän coù noäi dung haøm chöùa.   

Ñeà Nghò cuûa Giaùo Vieân
Lôùp

a. Caùc hoïc sinh hoïc Anh Ngöõ ôû möùc lôùp töø 3 – 12 ñaït thang ñieåm
töø 350 trôû leân trong kyø Kieåm Tra Tieâu Chuaån Cali (CST) cho caû
hai moân Anh Ngöõ vaø Toaùn khoâng caàn qua ñaùnh giaù giaùo trình xen
keõ nhö moät phaàn trong tieâu chuaån taùi saép xeáp.   
b. Caùc hoïc sinh hoïc Anh Ngöõ ôû möùc lôùp töø 3-12 coù thang ñieåm töø
324 – 349 trong kyø kieåm tra CST cho caû hai moân Anh Ngöõ vaø Toaùn
seõ ñöôïc xem xeùt cho vieäc taùi saép xeáp caên cöù treân tieâu chuaån ñaùnh
giaù giaùo trình xen keõ (xem baûng II).  Neáu moät trong hai phaàn cuûa
ñieåm CST (Anh Ngöõ hoaëc Toaùn) vöôït quaù 349 ñieåm, thì khoâng caàn
yeâu caàu tieâu chuaån ñaùnh giaù giaùo trình xen keõ cho phaàn ñoù.

Thaønh Thaïo Kyõ
Naêng Cô Baûn Qua 
Kyø Kieåm Tra CST-
Anh Ngöõ & Toaùn

CELDT Trình ñoä toång quaùt ôû Tieàn Cao Caáp (4) hay cao hôn maø
khoâng coù ñieåm phuï naøo döôùi möùc ñoä Trung Bình.  

Thaønh thaïo Anh
Ngöõ Qua Kyø Kieåm
Tra CELDT

Tieâu ChuaånThaønh phaàn
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Tieâu Chuaån Taùi Saép Xeáp
Tieâu Chuaån Ñaùnh Giaù Giaùo Trình Xen Keõ cho Caùc Hoïc Sinh coù Ñieåm CST töø 324 - 349 
  Lôùp Ñaùnh Giaù Tieâu Chuaån 

Ñaùnh Giaù  theo giaùo trình Open Court Ñieåm Trung Bình  80% 
Ñaùnh Giaù Kyõ Naêng Vieát theo boä Open Court  Ñieåm Trung Bình  3 

3-6 

Ñaùnh Giaù  Moân Toaùn theo giaùo trình Saxon Ñieåm Trung Bình  80% 
   

Ñaùnh giaù Chöông Ngöõ Vaên theo boä Holt Ñieåm Trung Bình  80% 
Ñaùnh giaù Kyõ Naêng Vieát theo boä Holt Ñieåm Trung Bình  75% 
Ñaùnh Giaù moân Tieàn Ñaïi Soá khoái lôùp 7 - 8 Ñieåm Trung Bình  80% 

7-8 

Ñaùnh Giaù moân Ñaïi Soá  khoái lôùp 7 – 8 hoaëc hoaøn taát moân 
hoïc ñaït ñieåm C hay cao hôn 

Ñieåm Trung Bình  70% 

   
Ñaùnh giaù  moân Anh Ngöõ caên cöù theo Tieâu Chuaån hoaëc 
Ñaùnh giaù moân Anh Ngöõ  theo boä Holt 

Ñieåm Trung Bình  80% 

Ñaùnh giaù Kyõ naêng Vieát theo Boä Saùch Anh Ngöõ 9.1 hoaëc 
Holt 

Ñieåm Trung Bình  75% 

9 

Ñaùnh Giaù Chöông Ñaïi Soá  hoaëc hoaøn taát moân hoïc ñaït 
ñieåm C hay cao hôn  

Ñieåm Trung Bình  70% 

   
 10-12 Thaønh Thaïo Anh Ngöõ cuûa CAHSEE hoaëc Kyõ naêng Vieát 

Anh Ngöõ 10.1 
Ñaït  
 

 Thaønh Thaïo moân Toaùn kyø thi CAHSEE hoaëc Ñaït  
 Caùc baøi kieåm tra Chöông Ñaïi Soá  hoaëc hoaøn taát moân hoïc 

ñaït ñieåm C hay cao hôn  
Ñieåm Trung Bình  70% 
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Thaønh Phaàn
• Khoâng aán ñònh con soá toái thieåu caùc thaønh vieân phaûi coù, caàn

coù ñuû thaønh vieân ñeå coù söï ñoùng goùp coù yù nghóa cuûa caùc
phuï huynh.

• Tyû leä phuï huynh cuûa nhöõng Hoïc Sinh Hoïc Anh Ngöõ trong
UÛy Ban Coá Vaán Hoïc Sinh Hoïc Tieáng Anh phaûi toái thieåu
baèng vôùi tyû leä cuûa nhöõng Hoïc Sinh Hoïc Tieáng Anh ôû
tröôøng. 

• Cho tôùi khi caùc tieâu chuaån ôû muïc 2 ôû treân coøn ñöôïc duy trì, 
nhöõng thaønh vieân khaùc coù theå bao goàm phuï huynh cuûa
nhöõng hoïc sinh khoâng phaûi laø hoïc sinh hoïc tieáng Anh, 
nhaân vieân tröôøng, vaø thaønh vieân coäng ñoàng. 

• Soá hoäi vieân ELAC goàm taát caû nhöõng thaønh vieân ñöôïc baàu, 
chöù khoâng phaûi chæ nhöõng vieân chöùc thoâi. 



Vietnamese/ELAC Rights & 
Responsibilities 2008-09/TD/TV

8

Vieân Chöùc
• Trong khi caùc vieân chöùc khoâng ñoøi hoûi, Hoïc Khu

Sacramento ñeà nghò caàn coù moät chuû tòch, moät phoù chuû tòch, 
vaø 1 thö kyù.

- Vieân chöùc giuùp phaùt trieån chöông trình nghò söï.
- Vò chuû tòch vaø phoù chuû tòch giuùp ñieàu khieån caùc buoåi hoïp.
- Thö kyùghi cheùp bieân baûn hoïp.

• Luaät yeâu caàu caàn coù moät ñaïi dieän cho DELAC (ñeà nghò laø 2 
ngöôøi)
– Ñaïi dieän DELAC tham döï caùc buoåi hoïp DELAC vaø ñem vaø

baùo caùo tin töùc giöõa ELAC vaø DELAC vôùi tö caùch laø nhöõng
thaønh vieân cuûa ELAC.
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Quan Heä Vôùi Nhöõng UÛy Ban Khaùc
• Ñaïi dieän DELAC phuïc vuï vôùi tö caùch noái keát giöõa

tröôøng vaø hoïc khu. 
• Ñeà nghò laø caàn coù ñaïi dieän phuï huynh cuûa Nhöõng Hoïc Sinh Hoïc

Tieáng Anh trong Hoäi Ñoàng Tröôøng (SSC).
• Hoäi Ñoàng Tröôøng caàn tìm söï ñoùng goùp töø UÛy Ban Coá Vaán Hoïc

Sinh Hoïc Tieáng Anh, toái thieåu, veà maët keá hoaïch cuûa tröôøng vaø
ngaân saùch cuûa chöông trình trôï giuùp hoïc sinh (kinh teá yeáu keùm vaø
giôùi haïn ngoân ngöõ) EIA-LEP.

• UÛy Ban ELAC coù theå uûy thaùc nhieäm vuï cho Hoäi Ñoàng Tröôøng chæ
sau khi UÛy Ban ELAC ñöôïc thaønh laäp vaø ñöôïc huaán luyeän veà
quyeàn haïn vaø traùch nhieäm.  Hoäi Ñoàng Tröôøng phaûi thi haønh taát caû
nhieäm vuï cuûa ELAC.  

• Nhaø tröôøng caàn giuùp caùc uûy ban deã daøng hôïp taùc vôùi nhau.
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Baàu Cöû
• Nhöõng cuoäc baàu cöû phaûi ñöôïc daønh cho taát caû moi

thaønh vieân, chöù khoâng chæ cho caùc giôùi chöùc (coù theå coù
2 cuoäc baàu cöû, moät cho caùc hoäi vieân toång quaùt coøn moät
cho caùc giôùi chöùc).  

• Nhöõng cuoäc baàu cöû coù theå do baàu phieáu kín hay trong
moät buoåi hoïp(neáu taát caû phuï huynh cuûa nhöõng Hoïc
Sinh Hoïc Tieáng Anh ñöôïc thoâng baùo raèng nhöõng cuoäc
baàu cöû seõ xaåy ra).

• Taát caû phuï huynh cuûa nhöõng Hoïc Sinh Hoïc Tieáng Anh
phaûi coù ñöôïc cô hoäi tham gia trong caùc cuoäc baàu cöû. 

• Phuï huynh cuûa nhöõng Hoïc Sinh Hoïc Tieáng Anh baàu phuï
huynh laøm caùc thaønh vieân cuûa uûy ban ELAC.
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Theo Luaät

• Trong khi luaät khoâng ñoøi hoûi, nhöng ñöôïc yeâu caàu. 
• Moät soá tieát muïc caàn baøn: 

– Thaønh phaàn hoäi vieân
– Thuû tuïc baàu cöû
– Caùc vieân chöùc
– Xem vieäc uûy thaùc nhieäm vuï cuûa UÛy Ban ELAC laø moät

choïn löïa chaêng
– Soá nhöõng buoåi hoïp trong nieân hoïc
– Thuû tuïc nghò vieän (nôi hoäi hoïp) 
– Ñeà taøi caàn baøn thaûo
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Nhieäm Vuï Caàn Coù cuûa ELAC
• UÛy Ban phaûi coá vaán höõu hieäu ít nhaát veà nhöõng lónh vöïc

döôùi ñaây:         
– Keá hoaïch tröôøng/nhöõng chöông trình cho caùc Hoïc

Sinh Hoïc Tieáng Anh goàm ngaân saùch chi tieâu
– Phaùt trieån vieäc ñaùnh giaù nhöõng nhu caàu cuûa tröôøng

(baát cöù vaán ñeà naøo, khoâng giôùi haïn tôùi nhöõng gì haøm
chöùa nhieàu tôùi rieâng caùc Hoïc Sinh Hoïc Tieáng Anh)

– Thoáng keâ veà ngoân ngöõ haøng naêm cuûa tröôøng
– Nhöõng haønh ñoäng ñaõ ñeà nghò ñeå hoã trôï vieäc ñi hoïc

ñeàu ñaën cuûa hoïc sinh tröôøng.
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Huaán Luyeän

• Tröôøng phaûi cung öùng vieäc huaán luyeän vaø nhöõng
taøi lieäu thích hôïp ñeå giuùp caùc thaønh vieân hoaøn
thaønh nhöõng nhieäm vuï ñöôïc yeâu caàu.    

• Huaán luyeän phaûi ñöôïc daønh cho taát caû thaønh vieân
cuûa ELAC, chöù khoâng chæ cho caùc vieân chöùc. 

• Tröôøng chòu traùch nhieäm phieân dòch nhöõng taøi
lieäu huaán luyeän vaø nhöõng taøi lieäu hoïp khaùc sang 
caùc ngoân ngöõ hieän coù (ñaïi dieän).

• Nhaø tröôøng caàn giuùp ñôõ kieám taøi lieäu, tin töùc vaø
caùc dieãn giaû khaùch. 
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Chöông Trình Nghò Söï
• Caùc vieân chöùc hay caùc hoäi vieân phaûi giuùp ñôõ trong vieäc phaùt trieån

caùc chöông trình nghò söï.  
• Chöông trình nghò söï cuûa moãi buoåi hoïp phaûi ñöôïc phaùt trieån töø ba

nguoàn cung caáp:
– Nhöõng muïc löïa choïn cuûa caùc thaønh vieân ELAC 
– Nhöõng muïc choïn löïa cuûa hoïc khu vaø nhaân vieân tröôøng
– Nhöõng muïc tieåu bang ñoøi hoûi

• Nhöõng baûn sao nghò trình phaûi ñöôïc löu giöõ trong hoà sô taïi tröôøng
vaø göûi tôùi Phoøng Ña Ngö,õ Ña Vaên Hoùa, Coâng Baèng, Cô Hoäi vaø
Thaønh Ñaït (ñaûm baûo chöông trình nghò söï coù caùc cuoäc baàu cöû huaán
luyeän vaø vieäc hoaøn taát nhieäm vuï ñoøi hoûi cuûa ELAC).
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Bieân Baûn

• Bieân baûn phaûi ñöôïc ghi cheùp taïi moãi buoåi hoïp (thö kyù
cuûa ELAC thöôøng laøm coâng taùc naøy). 

• Tröôøng chòu traùch nhieäm cung caáp thoâng dòch vieân taò
moãi buoåi hoïp vaø phieân dòch bieân baûn sang nhöõng ngoân
ngöõ hieän dieän. 

• Nhöõng baûn sao bieân baûn hoïp phaûi ñöôïc löu giöõ trong hoà
sô taïi tröôøng vaø göûi tôùi Phoøng Ña Ngöõ, Ña Vaên Hoùa, 
Coâng Baèng, Cô Hoäi vaø Thaønh Ñaït (ñaûm baûo coù nhöõng
cuoäc baàu cöû, huaán luyeän, vaø hoaøn taát nhieäm vuï cuûa uûy
ban ELAC).  
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Ngaân Quyõ daønh hoã trôï khu kinh teá yeáu
keùm – giôùi haïn ngoân ngöõ vaø Ngaân Quyõ

Toång Quaùt cuûa ELAC
• Troâng coi treû em
• Vaán ñeà chuyeân chôû
• Huaán luyeän vaø Taøi lieäu huaán luyeän
• Phieân dòch
• Thoâng dòch vieân
• Böõa aên
• Xöôùng ngoân vieân/ ngöôøi giôùi thieäu chöông trình
• Chi phí buoåi hoïp
• Chi phí höõu lyù khaùc
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Caùc Nhieäm Vuï cuûa DELAC
• UÛy Ban Coá Vaán Hoïc Sinh Anh Ngöõ caáp Hoïc Khu phaûi

coá vaán höõu hieäu cho uûy ban quaûn trò toái thieåu nhöõng vaán
ñeà döôùi ñaây:

– keá hoaïch cuûa hoïc khu daønh cho Caùc Hoïc Sinh Hoïc Anh Ngöõ
– ñaùnh giaù nhöõng nhu caàu cho caû hoïc khu
– ñaët ra caùc muïc tieâu vieäc giaùo duïc Hoïc Sinh Hoïc Anh Ngöõ
– keá hoaïch cuûa hoïc khu ñeå ñaùp öùng nhöõng ñoøi hoûi veà giaùo vieân vaø

trôï giaùo. 
– thoáng keâ ngoân ngöõ
– giaáy thoâng baùo phuï huynh veà vieäc ghi danh ñaàu tieân
– tieán trình taùi saép xeáp cuûa hoïc khu
– giaáy thoâng baùo gôûi tôùi gia ñình cho caùc phuï huynh/ngöôøi giaùm hoä
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Moät Soá Ñeà Taøi Khaû Dó Khaùc cuûa ELAC 
hoaëc DELAC 

• Thuû Tuïc Khieáu Naïi Ñoàng Nhaát
• Nhöõng Yeâu Caàu Toát Nghieäp Trung Hoïc
• Nhöõng Yeâu Caàu Ñeå Vaøo Ñaïi Hoïc (U.C./C.S./A-G)
• Cô Hoäi Cho Phuï Huynh Hoïc Taïi Tröôøng Ngöôøi Lôùn
• Di Daân/Quyeàn Coâng Daân
• Heä Thoáng Cho Ñieåm (Soå Lieân Laïc)
• Hoaït Ñoäng Ngoaïi Khoaù
• Khaûo Saùt (CELDT, STAR, CAHSEE, S.A.T.)
• Chöông trình giaùo duïc taøi naêng vaø naêng khieáu, lôùp danh döï, Caùc lôùp

tieân tieán (GATE, Honors, Advanced Placement Courses)
• Can thieäp, Coâng taùc daïy keøm vaø dòch vuï coá vaán
• Leân lôùp/ Giöõ laïi lôùp
• Tham gia vaø tình nguyeän cuûa phuï huynh
• Heä thoáng hoïc ñöôøng cuûa Hoa Kyø
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Tieáp Xuùc
• Hoïc Khu Sacramento (SCUSD)

– Phoøng Giaùo Duïc Ña Ngöõ, Ña Vaên Hoùa 643-9446
• Leticia Magallan (Ngöôøi Hoã Trôï) 643-9088

– Coâng Taùc Hoã Trôï Phuï Huynh 643-9015
– Giaùo Duïc Traùng Nieân 433-7383
– Giaùo Duïc Ñaëc Bieät 643-9122  
– Caùc Chöông Trình cuûa TB vaø LB 643-9071
– Baûo Veä&Chaêm Soùc Treû Em/Chuyeân Caàn/SARB 

643-7946
– Chöông Trình Thuaän Lôïi cho Nhaø Treû 643-7800
– GATE vaø Chöông Trình Hoïc Heø 643-9410
– Ghi Danh Môû Roäng 643-9075

• Boä Giaùo Duïc Tieåu Bang California
– Ñôn Vò Kieåm Tra Hoïc Sinh Hoïc Anh Ngöõ 319-0949 (vaên phoøng) or 319-0320 (coá vaán)
– Categorical Programs Complaint Management  319-0928
– Phoøng Daân Quyeàn, Boä Giaùo Duïc Myõ (415) 556-4275

• Tin Töùc veà tín chæ giaùo duïc cuûa giaùo vieân 322-5038
• Chính saùch ngoân ngöõ & VP laõnh ñaïo 319-0845


